BLOCK N531 MULTI FIBER

IMPERMEABILIZANTE REFORGADO COM FIBRAS
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VANTAGENS

& Reforgado com fibras.
& Elevada flexibilidade.

@ Imediatamente impermeavel apos aplicacao.
©

Resistente aos raios UV, permitindo aplicagdes
exteriores.

DESCRIGAO

BLOCK é resistente aos raios UV, sendo
por isso indicado para aplicagdes em exteriores. Possui a
capacidade de preencher fissuras até 10 mm, n&o contém
betume, alcatrao ou amianto e tem boa aderéncia mesmo
sobre superficies humidas, sem filme de agua visivel.
BLOCK é reforcado com dralon e
fibras de carbono, formando uma vedagdo impermeavel
imediatamente apds a aplicagdo que cura mesmo com
temperaturas até —5°C.

APLICAGCOES

BLOCK possui boa aderéncia sobre a
generalidade das superficies, tais como:
- Cartfo asfaltico / feltro betuminoso

« Telas asfalticas

+ Fibrocimento

« Alcatrao

+ Metal (aluminio, cobre, zinco, chumbo).
+ Azulejos

« Argila

- Xisto

- Cimento

+ Geomembranas impermeaveis

« Plasticos

+ Madeira

LIMITAGOES

+ N&o indicado para aplicacdes sobre poliestireno ( EPS/
XPS) ou polietileno (PE).

«Evitar o contacto com agua /chuva durante os primeiros
15 minutos apos a aplicagdo de BLOCK
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Descricdo Resultados

Resinas naturais e sintéticas reforga-

Base
das com fibras

Tempo de secagem 8 - 12 horas

Temperatura de utilizagdo | +5°C a +38°C

Rendimento 2L /m

OBERVAGOES

Consultar a ficha de seguranca antes de utilizar o produto.
https:/bostiksds.thewercs.com/default.aspx
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PREPARAGAO DAS SUPERFICIES

Para uma correta aplicagdo € necessario limpar pre-
viamente a superficie a tratar, removendo todos os
vestigios de gordura, pd , sujidade ou quaisquer outros
vestigios que possam comprometer a aderéncia. As
superficies metalicas devem ser previamente lixadas
e limpas em seguida com diluente celuloso. Deve evi-
tar-se a aplicagdo de camadas com espessura supe-
riro a 8mm. Em casos de juntas com mais de 8mm
de profundidade é aconselhavel a aplicacio prévia de
um cordao de fundo de junta.

INSTRUGOES DE APLICAGAO

Eventuais fissuras mais profundas devem ser previa-
mente preenchidas com cordao fundo de junta ou
BLOCK T506 TERRA FABRIC. BLOCK

deve ser aplicado sobre a superficie a tratar de forma
a garantir uma cobertura completa, continua e obter
uma superficie lisa e impermeavel.

Para garantir a aderéncia ideal sobre superficies hu-
midas, pressione e alise. Dependendo das condigbes
meteorologicas, a superficie tratada pode ser revesti-
da apds 8 a 12 horas e pintada com, por exemplo, tinta
acrilica ou tinta de base solvente.

NOTA IMPORTANTE: EVITAR O CONTACTO COM AGUA
/CHUVA DURANTE OS PRIMEIROS 15 MINUTOS APOS A
APLICAGAO DE BLOCK

OBERVAGOES

Ler atentamente as instrugdes da embalagem e consultar
a respetiva ficha de seguranga antes de utilizar o produto.
https:/bostiksds.thewercs.com/default.aspx

VALIDADE E ARMAZENAMENTO

Validade de 48 meses apods data de fabrico, na
embalagem original fechada, armazenada em local seco,
a uma temperatura compreendida entre +5°C e +25°C,
ao abrigo do gelo, humidade, condensagao, orvalho e luz
solar direta. Armazenar as embalagens em cima de uma
palete ou outra plataforma que evite o contacto direto
com o pavimento. Fechar bem a embalagem apds cada
utilizagao.

APRESENTAGAO

Ref? Embalagem EAN

30623915 Cartucho 310ml( **

30622944 Lata 500ml **

Lata 4L 4008373137190 96
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R. da Quintd, Lote 6 - Frossos
4700-023 Braga - Portugal
www.bostik.com/portugal/pt
info.portugal@bostik.com
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AVISO LEGAL

Esta ficha técnica substitui todas as versdes anteriores.
A BOSTIK garante que o produto estd de acordo com as
respetivas especificagdes durante a vigéncia do seu prazo
de validade. As informagdes contidas neste documento e
em todas as nossas publicagbes sdo baseadas no nosso
conhecimento e experiéncia. A BOSTIK n&o pode ser
responsabilizada por quaisquer erros, imprecisdes ou erros
editoriais que resultem de mudangas tecnoldgicas ou 1&D
entre a data de emissdo deste documento e a data em que o
produto foi adquirido. A BOSTIK reserva-se o direito de fazer
alteragdes as formulagdes dos produtos. Antes de aplicar o
produto, o utilizador deve familiarizar-se com as informagdes
apresentadas neste documento e/ou documentos
relacionados. O produto deve ser ensaiado para aferir a
adequabilidade do mesmo a aplicagéo e fins pretendidos.
O método de aplicagdo, condigbes de armazenagem e
transporte escapam ao nosso controle direto e ndo sdo da
nossa responsabilidade. Todas as entregas estdo sujeitas
as nossas condigdes gerais de venda, disponiveis mediante
solicitagdo. As informagdes mencionadas neste documento
sdo meramente indicativas.

BOSTIK HOTLINE

Smart help +351253 300 810 _

All advice, recommendations, figures and safety regulations provided are based on careful investigations, as well as the current state of our experience and are without obligation. Although the
documentation has been compiled with the greatest care, we do not accept any liability for inaccuracies, mistakes, typesetting or printing errors. We reserve the right to modify the respective
product if we deem it necessary. Since the design, the quality of the substrate and the processing conditions are beyond our assessment, no liability can be accepted for work performed on
the basis of this documentation. We therefore advise you to carry out practical tests on site yourself. Our general Terms and Conditions of Sale and Delivery apply to all our sales and deliveries.



